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[1] Stockholm, ce 26 [mai] au matin.
J’ajoute un mot à ma lettre, en conséquence de celle que je reçois de vous, du 20, sur Albert. Merci, 
tristement à cause du danger, mais enfin merci de ces nouvelles. Dites-lui que j’avais écrit avant de 
savoir sa situation. Comment n’avez-vous pas ajouté un mot des nouvelles? M. de Wetterstedt écrit 
huit pages à sa femme; et vous, pas quatre lignes: c’est bien vite se faire plus diplomate que les vrais 
diplomates, et sacrifier à l’ambition, dans ses moindres nuances, ce qui touche le plus l’amitié. Certes 
vous devez croire que le cœur me bat à chaque instant.
Que vous dit Alexis de ma réception à Londres? Écrivez-moi à Gothembourg, et [2] n’ayez pas peur de 
me dire ce que le Prince me dirait. Adieu. Je suis bien aise de vous savoir arrivé, et fâchée contre vous.
Adieu. Votre première lettre, si elle est longue, apaisera ma rancune. Je pars demain.
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